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CONTEUR VAUDOIS 79

Mots croisés
à la mode de chez nous

par C. Gy

12 3 4 6

Les mots vaudois sont indiqués par (V.) à

la fin des définitions correspondantes.

Horizontalement :

1. C'est, pour un Vaudois, serrer bigrement les
dents (V.).

2. Le bonheur des collectionneurs.
3. Fit le premier pas. — Le premier qui, pour

des coups d'essais, ait voulu des coups de

maître.
4. C'est l'ordre qui vient quand on a fait du

mouillon (V.).

5. L'échelle des pompiers ou le canon de l'ar¬
tilleur. — Pour poser la condition.

6. Un peu plus têtes que toutes, mais ni l'une
ni l'autre.

7. Devenue charpente.
8. Les uns le prennent pour aller à la cave et

les autres disent l'y aller chercher (V.).

Verticalement :
1. Ni debout, ni assis (V.).
2. Enquiquinants.
3. On est de Berne, peuvent-elles dire, quand

elles finissent en rösti.
4. Possédé à rebours. — Peu commun dans nos

campagnes laborieuses.
5. A chaque jour du calendrier. — Bouts de

son. — Note.
6. Genres de coups qui font beaucoup d'effet.

— Si on le perd, il n'y a plus qu'à changer
de sujet.

7. L'accord de l'anglais (pas celui de Payernc).
— Deux voyelles.

8. Il nous scie tellement les oreilles que le
voilà revenu encore cette fois dans le
jeu. (V.).
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Horizontalement. — 1. Batoïlle. — 2. Ora.
Cain. — 3. Redzipet. — 4. —. 5. Emonda. —
6. C. b. (bec). U. v. (vu). — 7. La. Goléc. —
8. Encouble.

Verticalement. — 1. Borancle. — 2. Are.
Ban. — 3. Tadié. — 4. Mago (magot). — 5.
Ici. Ou. —¦ 6. Lapin. L. B. (Lausanne-Berchcr).
— 7. Lie. Duel. —¦ 8. Entravée.

francs partaient pour l'Amérique et la Chine.
1000 ouvriers y travaillaient.

» Le produit de Ia vigne se chiffrait annuellement

par 73 000 chars.

» La papeterie mécanique de La Sarraz
livrait au commerce 4000 à 4450 quintaux de

papier par an et la papeterie à cuve de Nyon,
une quantité bien inférieure.

» On abattait dans nos forêts vaudoises
80 000 moules de 125 pieds.

» On évalue à 8000 quintaux la récolte du

tabac, soit à 10 000 francs.
» L'exportation des peaux brutes était de

2631 quintaux partant pour la France et la
Savoie et l'on fabriquait 5000 aunes de drap
commun... »

*
• »

Il y a un siècle Qu'on mesure le progrès

réalisé depuis
U aidera à prendre conscience d'un fait

indéniable : Vaud s'est industrialisé,
fonctionnarisé, artisannisé et, si l'on ose
hasarder ce néologisme, sans encourir les
foudres de M. Jean Nicollier, « dépaysaii-
iiisé » d'autant... R. Ms.

Vous «errez mieux, c'est certain, en consultant CLAUDE, l'opticien de la rue Neuve 8, LAUSANNE
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